LA NOCHE DE SAN JUAN

Maria de los Angeles Lamprea Chaves
Extensién en Sevilla de la Universidad de Carolina del Norte
Juan Pablo Mora Gutiérrez
Universidad de Sevilla

1. Introduccién

La noche de San Juan ha sido fuente de inspiracién para muchos escrito-
res y artistas de todos los tiempos. Al mismo tiempo es una fiesta de honda raiz
popular que une celebraciones cristianas con paganas, supersticiones y creen-
cias populares con diversion.

Nuestra intencién en este trabajo es, partiendo de la realidad cultural an-
daluza, conectar con elementos comunes de la cultura universal. Hemos recopi-
lado una serie de materiales sobre la noche de San Juan para su uso en la clase
de espaiiol como lengua extrajera. Estos materiales los hemos usado en los cur-
sos de verano de la Universidad de Carolina del Norte y de George Mason en
Sevilla, coincidiendo con la fiesta que nos ocupa. Con ello hemos logrado que
tenga més sentido para los estudiantes puesto que tienen la oportunidad de vivir
la fiesta.

2. Descripcion de la actividad cultural

Hemos dividido esta descripci6n en tres apartados que corresponden a las
actividades y tareas que los alumnos deben llevar a cabo antes de 1a clase, du-
rante y después de clase.

2.1. Antes de la clase

El dia anterior se entrega a los estudiantes las fotocopias de un texto so-
bre “La noche de San Juan”, basado en el video que verdn en clase. (Véase
apéndice I). Este texto pretende familiarizar al estudiante con el vocabulario
sobre este tema. Asimismo se le pide que pregunte a su familia espafiola o ami-
gos, si celebran la noche de San Juan. Se les enfatiza que deben anotar las res-
puestas para poder compartir la informacién obtenida con sus compaiieros.

Esta preparaci6n tiene dos objetivos:

— uno individual, ya que ¢l alumno tiene que leer el texto, buscar las
palabras que no conoce y reflexionar sobre el tema.

— otro social, puesto que tendrd que dialogar con la familia con la que
convive o con amigos espaiioles.
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Con todo ello, se pretende crear expectativas en el alumno que susciten
su curiosidad e interés, al mismo tiempo que se allana el camino para la com-
prensién, mejor seguimiento y participacién en clase.

2.2. Durante la clase

La clase se inicia con una actividad comunicativa donde los estudiantes,
por parejas, intercambian la informacién obtenida. Pretendemos de este modo,
que todos los alumnos comiencen participando activamente. A continuacién, se
lleva a cabo una puesta en comiin de la informacién més interesante.

Algunos de los temas que nos han surgido son las supersticiones y ritos
que se practican esa noche, el hecho de que en Sevilla capital no sea muy habi-
tual esta celebracién en contraste con lo que sucede en las zonas costeras, y
también que al ser San Juan, muchas personas celebran su onomadstica, lo que da
pie a una pequeiia comparacién intercultural, ya que la celebracion del santo no
juega ningtin papel en Estados Unidos.

En segundo lugar, nos centramos en el texto de preparacién basado en el
video. Se preguntan las dudas de vocabulario y se discuten los términos mas
complicados o que culturalmente son més extrafios para el alumno. Entre éstos,
destacan solsticio, albahaca, helecho, mal fario, peleles y jitas. Este dltimo pue-
de servir para un pequefio comentario sobre la omision del sonido oclusivo den-
tal sonoro /d/ en posicién intervocilica.

Tras esta introduccién pasamos a ver el video, que tiene dos partes. Una
primera de un minuto de duracién que presenta aspectos de la fiesta en diversos
lugares de la geografia espaiiola, e introduce el tema del fuego y el agua como
elementos centrales de la fiesta. En el caso de que durante la discusién inicial no
hubiera quedado suficientemente clara la relevancia de estos elementos, se hari
una pequefia pausa para tratarlos con més profundidad. La segunda parte, de
unos siete minutos de duracién, recoge fragmentos de un reportaje emitido por
Canal Sur Televisi6n en junio de 1998 sobre “La noche de San Juan en Andalu-
cia”, dentro del programa dominical “Los reporteros”. Una vez visto el video, se
suscita un pequeiio coloquio para saber cuél ha sido la reaccion e impresiones
de los alumnos. Ademds se aclarardn aquellas dudas que hayan surgido.

Todo lo expuesto hasta este momento nos va a servir para llegar al debate,
que, en nuestra opinion constituye la actividad central de esta propuesta. Se divi-
dir4 a los alumnos en grupos de cuatro. Se les pedird en primer lugar que hagan
una lista de supersticiones, que discutan por qué surgen y, por iltimo, que den su
opini6n personal sobre ellas. Esta lista nos servird para poner de manifiesto que
hay supersticiones en todas las culturas y que, a pesar de percibirse tan diferentes
la cultura americana y la espafiola, comparten muchas de estas creencias.

Seguidamente se puede discutir una de las ideas que aparece en el video,
a saber, cémo a menudo la religi6n se apropia de estas creencias populares do-
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tiandolas de un sentido religioso, como por ejemplo esta fiesta que estamos ana-
lizando. Para ilustrar esta tesis se puede distribuir entre los alumnos fotocopias
con un pequeiio fragmento de la obra de Alejandro Casona “La dama del alba”
(véase texto 1 del apéndice 2). Este texto se puede contrastar con el texto 2 de
Casona para enfatizar alin més esa fusién entre religién y paganismo. Todo ello
puede dar pie a que se hable de otras fiestas donde se combinan estos elementos,
como la Navidad, la Semana Santa, Fin de afio, Halloween.

En este punto podemos incluir una breve presentacién por parte del pro-
fesor del aspecto lidico y festivo de esta celebracién, lo que servird para situar
la noche de San Juan en el contexto de las miiltiples festividades que tienen
lugar en cada rincén de la geografia espaiiola. Asi se pueden presentar los con-
ceptos de romerias, verbenas, fiestas patronales, ferias, velds, etc.

Por iltimo, siguiendo esta linea lidica y festiva, se puede terminar la
clase con la cancién de Joan Manuel Serrat titulada “Fiesta” (Véase la Cancién
1 en el Apéndice III). Otra cancién alternativa que podriamos usar es la copla
andaluza “La noche de San Juan” interpretada por Marifé de Triana (Véase la
Cancién 2 en el Apéndice III).

2.3. Después de la clase

Para consolidar los conocimientos adquiridos, es conveniente asignar una
serie de tareas individuales para después de clase. En el Apéndice IV se recogen
algunas propuestas:

En primer lugar, un texto sobre la noche de San Juan en Puerto Rico que
nos parece especialmente relevante, al ser Puerto Rico un estado libre asociado
a los Estados Unidos. Este texto permite a los estudiantes comprobar que estas
tradiciones viajaron con los espafioles a la otra orilla del Atl4ntico. En segundo
lugar, se pide a los estudiantes que basédndose en el texto y en lo visto en clase
observen algunas de las semejanzas y diferencias entre la celebracién de la fies-
ta en Puerto Rico y en Andalucia.

Como tarea escrita, se les puede pedir una redaccién que puede versar
sobre diversos aspectos, entre ellos, la comparacién de la noche de San Juan con
alguna festividad parecida en los Estados Unidos, o sobre alguna otra fiesta
religiosa que en su origen también sea pagana. Por otra parte, se puede sugerir la
lectura de la obra de teatro de Alejandro Casona, La dama del alba.

3. Aplicaciones gramaticales

Esta actividad cultural puede combinarse con la prictica de aspectos gra-
maticales, segiin convenga a la situacién concreta de la clase y al nivel del
alumnado. Casi cualquier tema gramatical podria ser usado. Nosotros recomen-
damos los siguientes:
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— Oraciones impersonales con se, la gente, todo el mundo, verbo en ter-
cera persona del plural del presente de indicativo, como por ejemplo:
Se pide tres deseos, La gente pide tres deseos, Todo el mundo pide tres
deseos, Piden tres deseos...

— Estructuras condicionales reales, para ilustrar las supersticiones: Si se
baiia en el mar, la mujer casada se quedard embarazada.

— Deseos con Ojalé/ Que...: Ojald tenga una novia pronto, Que me case
pronto...

4. Evaluaclén de la actividad

Pasemos ahora a evaluar los resultados. Lo haremos desde una doble pers-
pectiva, la nuestra, como profesores, y 1a de los estudiantes. Para ello contamos
con nuestras introspecciones y con las respuestas a un cuestionario que contes-
taron los alumnos (Véase Cuestionario, Apéndice V).

4.1. Evaluacion de los profesores

En general nos parecid que esta experiencia fue todo un éxito. Los alum-
nos respondieron activamente tanto en la preparacién, como en clase y después.
A pesar de que se llevd a cabo en tres grupos de niveles diferentes (bisico,
intermedio y avanzado) y se utiliz6 el mismo material en todos, nos sorprendid
el grado de participacién e interés. Los alumnos llegaron a clase con mucha
informaci6n obtenida de sus familias y amigos y con el texto previo muy bien
preparado. Durante el debate se expusieron ideas muy interesantes sobre por
qué tenemos supersticiones, como por ejemplo que éstas surgen para explicar
las cosas que no entendemos o porque necesitamos creer en algo. También, se
apunto6 la idea de que aunque no sirva para nada quemar un papel donde se han
escrito aquellos aspectos de nuestra vida que no nos gustan y que queremos
cambiar, por lo menos hace que reflexionemos sobre ellos. Un hecho curioso
fue que ninguno reconociera a priori que crefa en supersticiones, y sin embargo
todos se dieron cuenta de que en mayor o menor medida actuaban conforme a
algunas de ellas.

4.2. Evaluacién de los alumnos

Para conseguir 1a opinién de los alumnos, se distribuy6 un cuestionario
en inglés que entre otras cosas les pedia que evaluaran los distintos materiales
empleados y tareas realizadas, asi como una calificacién global de 1a actividad.
En el grupo que menos se obtuvo, 1a calificacién media fue de 7. En los otros
dos fue de 8 y 7,9. Aunque en los tres grupos se valoré especialmente el debate,
los resultados obtenidos en todas las preguntas fueron muy satisfactorios. Ellos
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sefialaron como aspectos muy positivos el uso de una técnica multimedia (video,
textos, cancién), el trabajo en pequeiios grupos y la puesta en comiin, el texto de
Puerto Rico porque concierne a un pais que conjuga la cultura espaiiola y la
americana, y el aprender vocabulario mientras tratan temas culturales.

En el apartado de sugerencias los alumnos propusieron entre otras las
siguientes:

— extender el coloquio a otras fiestas de Espafia y de Estados Unidos
(Corpus Christi, dia de accién de gracias...)

— hablar de otras tradiciones para que el alumno no saque falsas conclu-
siones

— incluir alguna lectura sobre fiestas americanas de origen pagano

~ afiadir una introduccién a las supersticiones y rituales en general

~ organizar un viaje a algiin lugar costero para ver cémo se celebra alli

— llevar a cabo alguna de las tradiciones de 1a noche de San Juan como
escribir en un papel los aspectos que consideramos negativos de nues-
tra vida y quemarlos.

5. Conclusiones

Con esta experiencia hemos mostrado ¢c6mo usando un acontecimiento
cultural local como la celebracién de la noche de San Juan en Andalucia se
puede hacer llegar al estudiante la universalidad de la cultura humana y al mis-
mo tiempo ensefiarle lengua y gramética espafiola.
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APENDICE I

Preparacién de Ia clase:

1. Pregunta en tu familia espafiola c6mo celebran la noche de San Juan. Si no la cele-
bran, pregiintales si conocen a alguien que sf la celebre y qué suele hacer. Anota las
respuestas de tu familia para compararlas en clase con las de tus compafieros

2. Lee el siguiente texto. Busca en el diccionario o pregunta a amigos espafioles qué
significan las palabras en negrita

La noche mds corta

El 21 de junio tiene lugar la entrada oficial del verano. Es el solsticio de verano y en torno
a él y ala pr6xima noche de San Juan (la noche entre el 23 y el 24 de Junio) se suceden una serie
de rituales y supersticiones que se pierden en la memoria de los tiempos y que nos recuerdan que
llega el dfa més largo y la noche més corta.

Mélaga, Lanjar6n, Cédiz, Fuentes de Andalucia o Almeria son algunos de los lugares
donde se celebran estos ritos con gran participacién popular. Pero a diferencia de otros tiempos,
hoy predomina la diversién, el pasarlo bien, aunque también queda sitio para las antiguas creen-
cias y supersticiones. En todas las celebraciones, sin embargo, existen dos elementos comunes: el
fuego como destructor del mal y el agua como elemento purificador. También ciertas plantas,
como la albahaca y el helecho, adquieren, segiin la tradicién popular, propiedades curativas y
estdn presentes en muchos rituales de la sanjuanada.

Dicen que esta noche es la mds fecunda en supersticiones y sortilegios, en rituales magi-
cos y adivinaciones. Se cree que estos ritos, mitad paganos, mitad cristianos pueden curar enfer-
medades, ayudar a conseguir un novio o novia, conducir a embarazos deseados, y hasta a tener
uma buena cosecha, dependiendo de los intereses de cada uno. Y todo gracias a las virtudes del
fuego y del agua de la noche de San Juan, que libran al individuo de lo malo y le hacen ser mejor.

Si buscamos el origen de todas estas creencias tenemos que remontarnos al culto pagano
que todos los pueblos han rendido al sol. La Iglesia hizo coincidir 1a celebracién de San Juan
Bautista con el solsticio de verano por la relacién de este santo con el agua purificadora del
bautismo. Religiosidad y paganismo se fundieron entonces, dando lugar a la Noche de San Juan.

Los Jdas, como son llamados en M4laga, o los Juanillos, como se les conoce en Cédiz, son
peleles que simbolizan el mal y que en la noche del 23 al 24 serén destruidos por el fuego en un
intento de quemar el mal fario, 1a mala suerte. Y asf, tras la gran pira, comenzar4n a encenderse
miles de hogueras por toda la costa, en las que no debe faltar ni un buen espeto de sardinas ni el
refrescante tinto de verano. Dicen los antiguos que la fiesta debe durar hasta la salida del sol, para
esperar que &ste proyecte nuestra nueva sombra para asi tener un buen afio.

En clave cientifica es poco lo que se ha escrito sobre la noche de San Juan. Ha sido la
tradici6n oral popular la que ha conservado hasta hoy estas creencias y supersticiones ancestrales.
Pero, con o sin rituales, esta es una fiesta entretenida y divertida, que cada vez tiene més auge.

Y asf, como cada afio, el fuego como representaci6n del sol, y el agua y la vegetacién
como simbolos de Ia vida, se conjugarén una vez més para hacer de esta noche, la noche mis
maégica del afio.
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APENDICE I
La Dama del Alba
de Alejandro Casona

Texto 1: Acto tercero: La peregrina y Los nifios.
ANDRES: Pero hoy no es noche de dormir. jEs la fiesta de San Juan!
DORINA: ;En los otros pueblos también encienden hogueras?
PEREGRINA: En todos.
FALIN: ;Por qué?
PEREGRINA: En honor del sol. Es el dfa més largo del afio, y 1a noche més corta.
FALIN: Y el agua, ;No es la misma de todos los dfas?.
PEREGRINA: Parece; pero no es la misma.
ANDRES: Dicen que baiiando las ovejas a medianoche se libran de los lobos.
DORINA: Y la moza que coge la flor del agua al amanecer se casa dentro del aiio.
. FALIN: ;Por qué es milagrosa el agua esta noche?
PEREGRINA: Porque es la fiesta del Bautista. En un dfa como éste bautizaron a Cristo.
DORINA: Yo lo he visto en un libro: San Juan lleva una piel de ciervo alrededor de la cintura, y el
Sefior est4 metido hasta las rodillas en «¢1 mar.
ANDRES: {En un rio!.
DORINA: Es igual.
ANDRES: No es igual. El mar es cuando hay una orilla; el rio, cuando hay dos.
FALIN: Pero eso fue hace mucho tiempo, y lejos. No fue en el agua de aqui.
PEREGRINA: Esta noche todos los rios del mundo llevan una gota del Jord4n. Por eso es mila-
grosa el agua.

Texto 2: Acto cuarto: Telva y las Sanjuaneras.
TELVA: (...) jTodo el afio hilando para lucir una noche!
SANJUANERA 3% Listima que sea la més corta del afio.
SANJUANERA 4*: Bien lo dice el cantar:
Ya vino San Juan Verde,
Ya vino y ya se vuelve...
SANJUANERA 1* Pero mientras viene y se va cada hora puede traer un milagro.
TELVA: Ojo, que algunos los hace el diablo y hay que llorarlos después.
SANJUANERA 3* ;Quién piensa en llorar un dfa como este! ; Usted no fue nunca moza?
TELVA: Porque lo fui lo digo. El fuego encandila el sentido, la gaita rebrinca por dentro como un
vino fuerte..., y luego es peligroso perderse por los maizales calientes de luna.
SANJUANERA 1*: Alegrfa es lo que pide el Santo. Al que no canta esta noche no lo miran tus ojos.
SANJUANERA 2*: Yo ya he puesto al sereno la sal para las vacas. Déndosela con el orvallo del
amanecer siempre paren hembras. _
SANJUANERA 3*: Yo he tendido la camisa al rocfo para que me traiga amores y me libre del mal.
SANJUANERA 1*: Y yo tiraré todos mis alfileres al agua al rayar el alba;
por cada uno que flota hay un afio feliz.
TELVA: Demasiados milagros para una sola noche. Este afio, por marzo, hubo en la aldea cuatro
bautizos.
SANJUANERA 1% ;Y eso que tiene que ver?
TELVA: San Juan cae en Junio. ;Sabes contar moza?
SANJUANERA 2*: Miren la vieja maliciosa con lo que sale ...
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APENDICE 111
CANCION I

Joan Manuel Serrat, cantautor

Gloria a Dios en las alturas,
recogieron las basuras

de mi calle ayer a oscuras

y hoy

sembrada de bombillas,
colgaron de un cordel

de esquina a esquina un cartel
y banderas de papel

verdes, rojas y amarillas.

Y al darles el sol la espalda,
revolotean las faldas

bajo un manto de guirnaldas
para que el cielo no vea,

en la noche de San Juan,
c6émo comparten su pan,

su tortilla y su gabdn
gentes de cien mil raleas.
Apurad

que allf os espero

si queréis venir

pues cae la noche

y ya se van

nuestras miserias

a dormir.

Vamos subiendo la cuesta

Fiesta

que arriba mi calle

se vistié de fiesta.

Hoy el noble y el villano

el pro-hombre y el gusano
bailan y se dan Ia mano

sin importarles la facha.
Juntos los encuentra el sol
a la sombra de un farol
empapados en alcohol
abrazando a una muchacha.
Y con la resaca a cuestas
vuelve el pobre a su pobreza
vuelve el rico a su riqueza
y el sefior cura a sus misas.
Se despert6 el bien y el mal
la pobre vuelve al portal

y larica al rosal

y el avaro a las divisas.

Se acab6

el sol nos dice que llegé el final
Por una noche se olvidé
que cada uno es cada cual.
Vamos bajando la cuesta
que arriba en mi calle

se acabd la fiesta

- CANCION 11

Marifé de Triana, cantante de copla espariola

Llegaste a mi como un mendigo
Aquella noche de San Juan.
C6mo vendrias que contigo,
Parti mis besos y mi pan.

Bajo de una luna de verbena,
Yo te escuché tu historia triste,
C6mo hablarfas de tu pena,

Que hasta lorar a mi me hiciste.

La Noche de San Juan

Y entre cohetes voladores,
Con dulce acento catalén,
Yo te sentf decirme amores,
Agquella noche de San Juan.

Roseta boniqueta de primavera,
Ay ay ay que sf, de primavera,
Déjame moreneta que yo te quiera,
Ay ay ay que sf, que yo te quiera,
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Por 1a Mercé te juro que no te miento,

Y cumpliré contigo mi juramento.

Tu estrella y la mfa, ya juntas irén,

Bendita sea por siempre, 1a noche de San Juan.

Poco dur6 nuestra aventura, s6lo una noche de
San Juan, y me llenaste de amargura, y me
amargaste hasta el pan.

LA NOCHE DE SAN JUAN

Y entre cohetes voladores,

Con dulce acento catalédn,

Igual que a mf le hablas de amores,
En esta noche de San Juan.

Por 1a Merc€ juraste mi bien querido,

Y luego me pagaste con el olvido.
Bajo otra luna de verbena, con otra vasenamorado,  Tu estrella y 1a mfa, ya juntas no irdn,
Ella también se siente buena, porque te ve des-  Maldigo hasta la muerte mi noche de San Juan,
amparado,

APENDICE IV
Tareas para casa

1) Lee el siguiente texto sobre la noche de San Juan en Puerto Rico
La fiesta de San Juan Bautista

En Puerto Rico, existe una serie de supersticiones y costumbres que se observan en ia
vispera, en el dfa y en la noche de San Juan. Aunque estas tradiciones no son tan populares como
lo fueron en tiempos pasados, todavia se practican, especialmente fuera de los centros urbanos.

Por ejemplo, en la vispera las j6venes casaderas preparan unos papelitos con €l nombre de
tres pretendientes y los doblan, echéndolos en un vaso de agua. Al dfa siguiente el ms abierto de
1os tres indica quién ser4 el elegido con el que 1a joven se casard. A veces se usan tres habichuelas
o tres limones que se colocan debajo de 1a almohada.

Se dice que lo sofiado el dfa de San Juan, sale. Asf que la vispera de San Juan las jévenes
hacen la oracién de San Roque para sofiar con el futuro marido, que aunque no lo conozcan
todavfa, apareceré en suefios.

El dfa de San Juan, al amanecer, uno se mira en el espejo y lo que ve es lo que va a suceder.
Algunos se miran en un vaso de agua: si ven su sombra, no se van a morir todavia y si no la ven es
porque morirdn pronto. También se cree que quien se corta el pelo el dia de San Juan le crecerd
mucho,

En la noche de San Juan, a las doce de 1a noche, algunos acostumbran a baiiarse en la
playa, tirdndose de espaldas, para quitarse 1a mala suerte.

2) Sefala algunas similitudes y diferencias entre la celebracién en Andalucfa y en Puerto
Rico

3) Escribe una redacci6n sobre alguna otra fiesta religiosa espafiola que en su origen sea
también pagana o compara la celebracién de 1a Noche de San Juan en el mundo hispa-
no con alguna celebracién parecida en tu pafs de origen.
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APENDICE V
Evaluacion de la Actividad
Ferias y Fiestas del Verano: La noche de San Juan

Please, answer these questions as carefully as you can. It is anonymous. We will greatly
appreciate your collaboration.

We are asking you to evaluate the tasks that we have developed to present this topic as
well as the way in which they were carried out in class.

1) The Introductory text, based on the video, was:

Interesting: 1 2 3 4 5
Adequate for your level 1 2 3 4 5
Useful to follow the video 1 2 3 4 5

You learnt a lot from it 1 2 3 4 5

2) The video with the documentary about the Fiesta de San Juan in Andalucia was:
Interesting 1 2 3 4 5
Long 1 2 3 4 5
Adequate for your level 1 2 3 4 5
You could understand it fairly well 1 2 3 4 5

You learnt a lot from it 1 2 3 4 5

3) The discussion about festivities with pagan origins was:

Engaging 1 2 3 4 5
Interesting 1 2 3 4 5
Useful 1 2 3 4 5

You learnt a lot from it 1 2 3 4 5

4) The debate and discussion about popular beliefs and superstitions was:

Engaging 1 2 3 4 5
Interesting 1 2 3 4 5
Useful 1 2 3 4 5

You learnt a lot from it 1 2 3 4 5

5) Joan Manuel Serrat’s song Fiesta was:

Interesting 1 2 3 4 5
Adequate for your level 1 2 3 4 5
You could understand it fairly well 1 2 3 4 5
Relevant 1 2 3 4 5
You learnt useful vocabulary 1 2 3 4 5

6) The text about San Juan de Puerto Rico was:

Interesting: 1 2 3 4 5
Adequate for your level 1 2 3 4 5
Useful 1 2 3 4 5

You learnt a lot from it 1 2 3 4 5
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LA NOCHE DE SAN JUAN

7) The teacher conducted the class:
Very fast Fast At an adequate pace  Slowly Very slowly

8) You felt you could participate: 1 2 3 4 5

9) Give an overall grade for the activity:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

10) Is there anything you would change? add? take away from the activity?
11) Please, write a paragraph giving your opinion about this activity.

Answer the last two questions on the other side of the page. THANKS A LOT.
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